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Warnung! Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR —

NICHT OFFNEN

VORSICHT : WEGEN STROMSCHLAGGEFAHR DARF DIE GEHAUSEABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT ENTFERNT WERDEN. DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM

BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN KUNDENDIENST.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein nichtisolierter ,geféhrlicher Spannung” innerhalb des Produktgehéuses hinweisen, die

maglicherweise stark genug ist, um einen Stromschlag zu verursachen.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der dem Gerat beiliegenden

Dokumentation hinweisen.

WARNUNG : DAS GERAT DARF WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. ES BESTEHT BRAND- BZW. STROMSCHLAGGEFAHR.

+ UM DIE AUSBREITUNG VON FEUER ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE KERZEN
ODER ANDERE OFFENE FEUERQUELLEN STETS VON DIESEM PRODUKT
FERNHALTEN.

« Platzieren Sie weder das Produkt noch die Fernbedienungin
den folgenden Umgebungen:

In Bereichen direkter Sonneneinstrahlung.

In Bereichen hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. einem Badezimmer).

In der N&he von Warmequellen (z. B. Ofen und anderen

hitzeerzeugenden Geréten).

In der Nahe von Kiichenzeilen oder Luftbefeuchtern, wo das Gerat

leicht Wasserdampf und Ol ausgesetzt sein kann.

In Bereichen, die Regen oder Wind ausgesetzt sind.

In Bereichen, wo Fliissigkeit auf das Produkt tropfen oder spritzen

konnte. Stellen Sie auch keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstande

wie Vasen, Tassen usw. auf das Gerét selbst oder dariiber (z. B. auf

Regale).

In die Nahe von entziindlichen Objekten wie Benzin oder Kerzen und

stellen Sie das Produkt nicht direkt unter eine Klimaanlage.

Installieren Sie das Gerét nicht an einem iibermagig staubigen Ort.

Auf instabile oder hoch gelegene Mabel, wie Regale oder

Biicherregale.

Ansonsten besteht die Gefahr von Brand, elektrischem Schlag,

Entziindung/Explosion, Fehlfunktion oder einer Deformation des

Produkts.

Beliiftung

- Installieren Sie das Produkt an einem gut beliifteten Ort. Installieren
Sie das Gerdt nicht in einem engen Raum (z. B. in einem Biicherregal).

- Stellen Sie das Produkt nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

- Bedecken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch oder anderen
Materialien, solange es mit dem Stromnetz verbunden ist.

Beriihren Sie nicht die Liftungséffnungen. Wenn Sie das Produkt langere

Zeit verwenden, konnen die Liiftungsoffnungen hei3 werden.

« Sorgen Sie dafiir, dass das Produkt mindestens 10 cm von anderen
Gegenstanden entfernt ist, damit die Liiftungsschlitze der Zero Connect
Box nicht blockiert sind.

- Ein Anstieg der internen Temperatur des Produkts kann zu einem
Brand oder einem Produktausfall fiihren.

« Schiitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen
wie Verdrehen, Knicken, Eindriicken, Einklemmen in einer Tiir oder
Drauftreten. Achten Sie besonders auf die Stecker, Steckdosen und die
Stelle, an der das Kabel aus dem Gehause des Gerats tritt.

« Bewegen Sie das Produkt nicht, solange es mit dem Stromnetz
verbunden ist.

« Verwenden Sie keine beschadigten oder losen Netzkabel.

Halten Sie das Netzkabel beim Ziehen aus der Steckdose am Netzstecker

fest. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Produkt vom Stromnetz zu

trennen.

SchlieBen Sie nicht zu viele Gerate an ein und dieselbe Netzsteckdose an,

da anderenfalls Brand- oder Stromschlaggefahr besteht.

Trennung von der Hauptstromversorgung:

- Ziehen Sie den Netzstecker, um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen.
Im Notfall muss der Netzstecker stets gut erreichbar sein.

« Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an das Produkt héngen oder

daran hochklettern. Wenn das Produkt herunterfallt, kann dies zu

schweren Verletzungen fiihren.

Erdung AuBenantenne (Kann je nach Land unterschiedlich sein):

- Wenn eine AuBenantenne installiert ist, halten Sie sich an die unten
stehenden Vorkehrungen.

Eine AuBenantenne sollte sich nicht in der Nahe von iiberhitzten
Stromleitungen, elektrischem Licht oder Stromkreisen befinden,

da dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Dies gilt auch fiir Orte, an denen die Antenne in Kontakt mit solchen
Stromleitungen oder Stromkreisen kommen kann.



Beriihren Sie das Gerdt und die Antenne nicht wahrend eines Gewitters.

Es besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel sicher an das Produkt und die

Steckdose angeschlossen ist, da ansonsten Schéden am Stecker und der

Steckdose auftreten kannen und es in Ausnahmeféllen zu einem Brand

kommen kann.

Fiihren Sie keine metallischen oder entziindlichen Objekte in das Produkt

ein. Wenn ein Fremdkorper in das Produkt fallt, dann ziehen Sie den

Netzstecker heraus und benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Beriihren Sie das Ende des Netzkabels nicht, wenn es eingesteckt ist. Sie

kénnten einen Stromschlag erleiden.

Sollte eines der folgenden Ereignisse auftreten, dann trennen

Sie unverziiglich das Produkt von der Stromversorgung und

kontaktieren Sie lhren ortlichen Kundendienst.

- Das Gerdt wurde beschadigt.

- Wenn Wasser oder eine andere Substanz in das Produkt eindringt
(das Netzteil, das Netzkabel oder das Produkt).

- Wenn Sie Rauch oder andere Geriiche vom Produkt wahrmehmen.

- Wahrend eines Gewitters oder wenn das Gerdt langere Zeit nicht
verwendet wird (Dies betrifft nur die Trennung der Stromversorgung).

Selbst wenn das Produkt iiber die Fernbedienung oder eine Taste

ausgeschaltet wird, liegt Strom an, wenn das Gerat nicht physisch vom

Stromnetz getrennt wurde.

Verwenden Sie keine elektrischen Gerdte mit Hochspannung in der Néhe

des Produkts (z. B. einen elektrischen Insektenvernichter). Dies kann zu

Fehlfunktionen fiihren.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt ohne die schriftliche Genehmigung

von LG Electronics zu modifizieren. Dies kann zu Brand oder elektrischem

Schlag fiihren. Falls Sie Serviceanfragen haben oder Reparaturen

an lhrem Gerat ndtig sind, dann kontaktieren Sie bitte lhren lokalen

Kundendienst. Unzulassige Modifikationen knnen dazu fiihren, dass die

Garantie filr dieses Produkt erlischt.

Verwenden Sie nur zuldssiges Zubehor, das von LG Electronics zur

Verfiigung gestellt wird. Ansonsten kann es zu Branden, elektrischem

Schlag, Fehlfunktionen oder Schaden am Produkt kommen.

Zerlegen Sie niemals das Netzteil oder das Netzkabel. Dies knnte

Brénde oder Stromschldge verursachen.

Behandeln Sie das Netzteil sorgfaltig und achten Sie darauf, dass Sie es

nicht fallen lassen oder es StoBe abbekommt. Setzen Sie den Adapter

keinen externen Schldgen aus. Ein Stol kann das Netzteil beschadigen.

Um das Risiko eines Brands oder eines elektrischen Schlags zu mindern,

diirfen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen beriihren. Falls die

Kontakte des Netzsteckers nass oder mit Staub bedeckt sind, trocknen

Sie den Netzstecker vollsténdig bzw. reinigen Sie ihn von Staub.

Batterien/Akkus der Fernbedienung

- Bewahren Sie das Zubehdr an einem sicheren Ort auf, der nicht fiir
Kinder zuganglich ist.

- SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, nehmen Sie sie nicht
auseinander und achten Sie darauf, dass sie nicht tiberhitzen.
Entsorgen Sie die Batterien nicht in einem Feuer. Batterien diirfen
keiner extremen Hitze ausgesetzt werden.

- Vorsicht: Verwenden Sie die richtigen Batterien im Produkt. Sollte eine
falsche Batterie eingesetzt werden, besteht die Gefahr eines Brandes
oder einer Explosion.

Versetzen

- Wenn Sie das Gerdt versetzen, muss es ausgeschaltet und physisch
vom Stromnetz getrennt sein. AuBerdem miissen alle Kabel entfernt
worden sein. GroBere Produkte sollten stets von mindestens
2 Personen getragen werden. Nicht gegen das Bedienfeld oder Panel
des Produkts driicken und diese nicht belasten. Dies kann zu Schéden
am Produkt, zu Brénden oder zu Verletzungen filhren.

« Bewahren Sie das Trockengranulat und das

.

.

Kunststoffverpackungsmaterial auBerhalb der Reichweite von Kindern

auf.

Setzen Sie das Gerét keinen Erschiitterungen aus und sorgen Sie dafir,

dass keine Gegensténde in das Gerét oder auf die Bildschirmseite fallen

konnen.

Driicken Sie nicht mit der Hand oder mit scharfen Gegensténden wie

beispielsweise Nageln oder Stiften fest auf den Bildschirm und machen

Sie keine Kratzer darauf. Dies kann den Bildschirm beschadigen.

Halten Sie das Produkt nicht am Bildschirm fest, kratzen Sie nicht mit

Metallgegenstanden an der Oberfléche und stoBen Sie nicht dagegen.

- Der Bildschirm kdnnte kaputt gehen, was zu Verletzungen oder einer
Fehlfunktion des Produkts fiihren kann.

Driicken und treten Sie nicht gegen das Produkt.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerdt ab.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Haustiere haben

.

Reinigung

- Ziehen Sie bei einer Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose
und reinigen Sie ihn vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Spriihen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten direkt auf das
Produkt. Verwenden Sie vor allem keine Chemikalien wie Glasreiniger,
Lufterfrischer, Insektengift, Schmiermittel, Wachs (fiir Autos oder
Industrie), Scheuermittel, Verdiinner, Benzol, Alkohol usw., denn diese
Mittel konnen das Gerat und/oder die Anzeige beschadigen. Dies kann
zu elektrischem Schlag oder Schaden am Produkt fiihren.



Hinweis

Die Benutzeranleitung lesen

Die Benutzeranleitung besteht aus einer, Schnellanleitung”, die im Lieferumfang des Fernsehers enthalten ist, und einer,, Elektronischen Benutzeranleitung”, die
sich als Programm auf lhrem Fernseher befindet.

Schnellanleitung
Enthalt Sicherheitsvorkehrungen, die bei der Nutzung des Fernsehers, der Installation der Komponenten und der Verbindung externer Gerate eingehalten
werden miissen.
« Sie kdnnen die Schnellanleitung auch auf digitalen Gerdten wie PCs oder Mobilgerdten herunterladen oder anzeigen. Suchen Sie in der Suchleiste der
Benutzeranleitung auf der LG Electronics-Webseite nach der Modellbezeichnung.
« Wenn Sie die Schnellanleitung verlieren oder diese beschadigt wird, rufen Sie das LG Electronics Kundendienstzentrum an, um Ersatz anzufordern.

Elektronische Benutzeranleitung

Um zu erfahren, wie Sie die unterschiedlichen Produktfunktionen verwenden kdnnen, driicken Sie die Schnelleinstellungen-Taste () auf der
Fernbedienung und rufen Sie damit die Elektronische Benutzeranleitung auf, die auf dem Fernseher gespeichert ist.
— [@) — [Support] — [Benutzeranleitung]
« LG Electronics ist nicht fiir jegliche Schaden am Produkt oder fiir Verletzungen verantwortlich, die durch die Verwendung von nicht-originalen LG-Produkten
entstehen.
« Die Komponenten des Fernsehers kdnnen ohne vorherige Mitteilung im Rahmen einer Leistungssteigerung verandert werden. Die Modellbezeichnung oder
das Design knnen sich je nach den Umstanden oder den Vorschriften des Herstellers ebenfalls dndern.
« Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden sich mdglicherweise von Ihrem Produkt.

Separat erhiltlich

Magic Remote-Fernbedienung: Eine Magic Remote-Fernbedienung mit Smart-Funktionen wie Spracherkennung und Bewegungssteuerung
Wandhalterung: Eine Wandhalterung, um den TV-Bildschirm an der Wand zu befestigen

Verbindungskabel fiir externe Gerate: Kabel zum Anschluss externer Geréte wie Antennen an den Fernseher

« Um diese separat zu erwerben, wenden Sie sich bitte an das LG Electronics Kundendienstzentrum.

Bevor Sie dieses Handbuch lesen
60-GHz-Funktechnik verstehen
« LG Fernseher mit Zero Connect Box verwenden 60 GHz-Radiowellen, um qualitativ hochwertige Video- und Audiodaten drahtlos zu iibertragen.
+ Die hohe Bandbreite des 60-GHz-Frequenzbands ist fiir die Ubertragung groBer Datenmengen von Vorteil und verfiigt iber eine starke Linearitat, wird aber
durch Hindernisse leicht gestort.
« Um das beste Fernseherlebnis zu erhalten, sollten die Sende- und Empfangsantennen aufeinander ausgerichtet sein und es sollten sich keine Hindernisse
zwischen ihnen befinden.
« Ubertragungsfehler, die durch Hindernisse verursacht werden, sind keine Fehlfunktion. Verwenden Sie den Fernseher erst, nachdem Sie ihn entsprechend
der empfohlenen Installationsmethode installiert haben.
« Dieses Produkt erfillt die Normen fiir den Schutz des menschlichen Kérpers gegen elektromagnetische Wellen*. (* Entspricht der Norm IEC 62311)



Installation und Nutzung

Untersuchung des Aussehens und der Komponentenbezeichnungen des
Fernsehers (TV-Bildschirm + Zero Connect Box)

TV-Bildschirm

(i
@ U

Zero Connect Box (WM24EA)

Ein Gerat, das kabellos Video- und Audiosignale an den TV-Bildschirm
libertragt, wenn eine externe Antenne oder Set-Top-Box angeschlossen wird.

Vorderansicht und Draufsicht
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Ansicht Riickseite

(D Empfinger fiir Funksignale & Netztaste

Diese Komponente empfangt die Video- und Tonsignale, die von der
Zero Connect Box kommen. Mit der Netztaste kann der TV-Bildschirm
eingeschaltet oder in den Stets bereit-Modus (Always Ready) geschaltet
werden oder Sie konnen eine Verbindung zur Zero Connect Box
herstellen.

(@ Schieberegler

Die Ubertragungsrichtung der Zero Connect Box-Antenne kann im
Bereich von 0 bis 50 ° nach oben und unten eingestellt werden.

(® Drehscheibe
Der Funksender der Zero Connect Box kann um bis zu 90 ° nach links oder
rechts verandert werden.
@ Obere LED
« Diese zeigt die Starke und den Status des Funksignals an.
« Blau (gute Verbindung), Griin (mittelmaBige Verbindung), Gelb
(schlechte Verbindung) und Rot (Verbindung unterbrochen)
(® Sender fiir Funksignale
Antenne, die Video- und Audiosignale an den TV-Bildschirm iibertragt.
Die Ubertragungsrichtung der Antenne kann mit dem Schieberegler oder
der Drehscheibe nach oben, unten, links oder rechts verandert werden.
(® Vordere LED
Zeigt die Leistung oder den Betriebsstatus der Zero Connect Box an.
@ Spracherkennungs-Mikrofone
Die hier verbauten Mikrofone erkennen die Stimme des Nutzers.
Dies funktioniert maglicherweise nicht richtig, wenn sie verdeckt sind
oder wenn Sprachbefehle von der Seite oder der Riickseite der Zero
Connect Box erteilt werden.
Anschlussfeld fiir externe Geréte

Sie kdnnen das Netzkabel der Zero Connect Box und externe Video/
Audio-Quellen wie Antennen und Set-Top-Boxen anschlieBen.
(9 Verbindungs-/Pairing-Taste
Das Produkt wird bereits verbunden geliefert, aber wenn der normale
Bildschirm nicht erscheint, miissen Sie es erneut verbinden.
« Driicken Sie zur Neuverbindung die Verbindungstaste auf der Zero
Connect Box 5 Sekunden lang. Die obere LED blinkt weif3.

« Wenn Sie die Netztaste am TV-Bildschirm 5 Sekunden lang gedriickt
halten, blinkt die Standby-LED des Bildschirms weiB. Nachdem die
Verbindung abgeschlossen ist, leuchtet die obere LED an der Zero
Connect Box in einer Farbe, die die Signalstérke anzeigt.

Wenn die Verbindung nicht innerhalb einer Minute wiederhergestellt
wird, muss der Verbindungsversuch abgebrochen und erneut gestartet
werden.

{0 Mikrofontaste

Mit dem Mikrofonschalter kdnnen Sie das interne Mikrofon ein- oder
ausschalten.

I
Hinweis
« Installieren Sie das Produkt und dessen Stander mindestens 10 cm
entfernt von der Decke, den umgebenden Wanden oder anderen
Gegenstanden, um zu verhindern, dass die Liiftungsdffnungen blockiert
werden.
« Ein Anstieg der internen Temperatur des Produkts kann zu einem Brand
oder einem Produktausfall fiihren.




Installation des TV-Bildschirms

Installation mit Boden-Standfuf
(nur 97" Modell)
(Abhangig vom Modell)
Bei dieser Methode wird der TV-Bildschirm aufrecht mit einem Standful
direkt auf dem FuBboden aufgestellt.
« Stellen Sie bei der Installation sicher, dass ein Abstand von mindestens

10 cm zwischen dem TV-Bildschirm, der Decke, den seitlichen Wanden,
dem Sténder und der hinteren Wand vorhanden ist.

I

Hinweis
« Wenn Sie den TV-Bildschirm nach vorne ziehen, kann dieser umkippen,

was zu Schdden oder Verletzungen fiihren kann. Achten Sie daher

darauf, dass er an der Wand gesichert ist.

Installieren Sie die Schrauben an der Riickseite des TV-Bildschirms

und die Befestigungshaken an der Wand auf gleicher Hohe, um ein

Kippen zu vermeiden. Verwenden Sie dann einen stabilen Gurt, um die

Schrauben mit dem Haken zu sichern. (Befestigungshaken, Schrauben

und Gurt separat erhéltlich.)

A Warnung

« Geben Sie beim Zusammenbau des Produkts keine Fremdsubstanzen
(Ole, Schmierstoffe, usw.) auf die Gewindeteile. Dies kinnte zu Schaden
am Produkt fiihren.

« Stellen Sie sicher, dass alle im Lieferumfang enthaltenen Schrauben
beim Zusammenbau des Standers verwendet werden und iiberpriifen
Sie, ob alle richtig festgezogen sind. Eine falsche Montage kann dazu
fiihren, dass der Fernseher kippt oder umfallt, was zu Schaden fiihren
kann.

« Wenn Sie die Schrauben zu fest anziehen, kann das Gewinde beschadigt
werden und die Schrauben kénnten herausfallen.

&Vorsicht

« Da derTV-Bildschirm schwer ist, werden mindestens zwei Personen
bendtigt, um ihn sicher auszupacken, zu bewegen und aufzustellen.

« Nicht bewegen, wahrend Sie Kabelhalter oder Kabelmanagementhénder
festhalten. Dies konnte zu Schaden an Bauteilen oder am TV-Bildschirm
fiihren oder zu Verletzungen. (Abhdngig vom Modell)

« Kippen Sie den TV-Bildschirm nicht unter Krafteinwirkung. Dies kdnnte
zum Sturz filhren und somit zu Schéden oder Verletzungen.

« Achten Sie darauf, dass lhre Hande oder Finger nicht vom Sténder
eingeklemmt werden und Sie sich nicht verletzen.

Installation an einer Wandhalterung

Diese Methode umfasst die Installation des TV-Bildschirms an einer Wand
mithilfe der Wandhalterung. Lesen Sie sich die Anleitung zur Wandhalterung
durch, die separat zur Verfiigung gestellt wird, um genauere Informationen
zuerhalten.

« Achten Sie bei der Installation der Wandhalterung darauf, dass die Wand
aus einem Material besteht, das stabil genug ist, um das Gewicht des
TV-Bildschirms zu tragen und beispielsweise aus Beton, Naturstein oder
Ziegelsteinen besteht.

- Lassen Sie ausreichend Platz um das Produkt herum, so dass die
Liiftungsschlitze des TV-Bildschirms nicht blockiert werden.

I
Hinweis

« Bei geklebten Wandhalterungen kann es je nach Zustand der Wand
passieren, dass der TV-Bildschirm nicht fest an der Wand sitzt.

« Es werden Wandhalterungen von LG empfohlen. Wenn Sie eine
Wandhalterung verwenden, die nicht von LG stammt, stellen Sie sicher,
dass sie ausreichend Abstand zur Wand bietet.

« Wenn Sie eine feste Wandhalterung verwenden, verbinden Sie die
Kabel, bevor Sie den TV-Bildschirm installieren.

« Sie konnen das Netzkabel des TV-Bildschirms mit der dedizierten
Kabelmanagementldsung organisieren.

& Vorsicht

+ Wenn Sie den TV-Bildschirm installieren, sollten Sie auf jeden Fall
Handschuhe tragen. Wenn Sie das Gerat mit ungeschiitzten Handen
installieren, kdnnen Sie sich verletzen.

« Wenn Sie Ihren TV-Bildschirm an einer geklebte Wandhalterung
installieren, stellen Sie sicher, dass diese sicher an der Wand sitzt. Der TV-
Bildschirm kann wackeln oder kippen, was zu Schéden fiihren kann.

« Installieren Sie die Wandhalterung nicht an einem Ort, an dem sie
mit 01 oder Oldampf in Kontakt gert. Dies kinnte den TV-Bildschirm
beschadigen.



Installation der Zero Connect Box

1. Auswahl des Installationsorts

Die Zero Connect Box kann vor, neben oder unter dem TV-Bildschirm
installiert werden. Halten Sie sich an die Benutzeranleitung, um die
Installation richtig auszufiihren.

« Platzieren Sie keine Hindernisse zwischen dem TV-Bildschirm und
der Zero Connect Box. Dies konnte die Funkiibertragung und die
Spracherkennungsfunktion storen.

« Installieren Sie die Zero Connect Box tiefer als den Funkempfénger des
TV-Bildschirms.

« Die Ubertragungsreichweite der Zero Connect Box hangt von ihrer
Ausrichtung in Relation zum TV-Bildschirm ab. Konsultieren Sie die
folgende Abbildung und installieren Sie sie im korrekten Abstand.

TV-B_iIdschirm

3 mvon der Seite

5m diagonal

3 mvon unten

10 m von der Vorderseite

Hinweis

« Installieren Sie nicht 2 Fernseher mit Zero Connect Box in demselben
Raum. Sie knnten sich gegenseitig storen.
Stellen Sie keine elektronischen Geréte oder Gegenstande auf die Zero
Connect Box. Dies kénnte zu Ubertragungsfehlern fiihren, was zum
Ausfall der Bildschirmwiedergabe fiihren kann.
Wenn Sie eine Soundbar verwenden, achten Sie darauf, dass diese nicht
den Funkempfanger des TV-Bildschirms verdeckt.

. Einstellung der Empfangsrichtung (links/
rechts und oben/unten)

Drehscheibe

Wenn die vordere LED der Zero Connect Box nicht auf den
Funkempfénger des TV-Bildschirms zeigt, knnen Sie die
Funkiibertragungsrichtung der Zero Connect Box in einem Winkel von
0-90° nach links oder rechts einstellen, indem Sie an der Drehscheibe
drehen.

« Schieberegler
Wenn die Funkiibertragungsrichtung der Zero Connect Box nicht auf
den Funkempfanger des TV-Bildschirms ausgerichtet ist, konnen Sie die
Funkiibertragung im Winkel zwischen 0 und 50° mit dem Schieberegler
nach oben und unten einstellen.

3. Uberpriifung der Funksignalstirke

Nachdem die erste Aufstellung und die ersten Einstellungen vorgenommen
waurden, schalten Sie den Fernseher ein und priifen Sie die Signalstarke
anhand der Farbe der oberen LED an der Zero Connect Box. Die Farben sind
Blau (gute Verbindung), Griin (mittelméRige Verbindung), Gelb (schlechte
Verbindung) und Rot (Verbindung unterbrochen).

A oull ol
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Hinweis

« Wenn die obere LED rot leuchtet, suchen Sie nach Hindernissen
im Ubertragungspfad und stellen Sie sicher, dass das Produkt
ordnungsgemaB an der richtigen Stelle installiert ist.

« Wenn die obere LED gelb oder griin leuchtet, verwenden Sie die
Drehscheibe und den Schieberegler, um zu iiberpriifen, dass die
Ubertragungsrichtung der Zero Connect Box richtig eingestellt wurde.

« Bildschirminhalte werden mdglicherweise nicht angezeigt,
nachdem Sie das Produkt gereinigt oder bewegt haben, da sich die
Installationsumgebung verandert hat. Uberpriifen Sie die Farbe
der oberen LED an der Zero Connect Box und verdndern Sie die
Einstellungen bei Bedarf entsprechend.




Empfohlene Installationsmethoden

Bei Installation in einer geraden Linie vor dem Bei Installation diagonal vor dem TV-

TV-Bildschirm Bildschirm

1. Achten Sie vor Einschalten des Fernsehers darauf, dass die vordere LED 1. Achten Sie vor Einschalten des Fernsehers darauf, dass die vordere LED
der Zero Connect Box auf den Funkempféanger des TV-Bildschirms der Zero Connect Box auf den Funkempfanger des TV-Bildschirms
ausgerichtet ist. ausgerichtet ist.

2. Wenn die vordere LED nicht auf den Funkempfénger des TV-Bildschirms 2. Wenn die vordere LED nicht auf den Funkempfénger des TV-Bildschirms
gerichtet ist, drehen Sie die Drehscheibe auf der Oberseite der Zero gerichtet ist, drehen Sie die Drehscheibe auf der Oberseite der Zero
Connect Box nach links oder rechts, um den Schieberegler auf den Connect Box nach links oder rechts, um den Schieberegler auf den
Funkempfanger auszurichten. Funkempfanger auszurichten.

3. Verschieben Sie den Schieberegler der Zero Connect Box in Richtung der 3. Verschieben Sie den Schieberegler der Zero Connect Box in Richtung der
oberen LED. oberen LED.

« Sobald die Ausrichtung von Drehscheibe und Schieberegler + Sobald die Ausrichtung von Drehscheibe und Schieberegler
abgeschlossen ist, sollte die Signaliibertragung und der Empfang abgeschlossen ist, sollte die Signaliibertragung und der Empfang
entlang der griinen Linie erfolgen, wie in der Abbildung dargestellt. entlang der griinen Linie erfolgen, wie in der Abbildung dargestellt.

4. Nachdem der Fernseher eingeschaltet wurde, iiberpriifen Sie, ob die obere 4. Nachdem der Fernseher eingeschaltet wurde, iiberpriifen Sie, ob die obere
LED der Zero Connect Box blau leuchtet. LED der Zero Connect Box blau leuchtet.

« Wenn die LED nicht blau leuchtet, dann stellen Sie Drehscheibe und - Wenn die LED nicht blau leuchtet, dann stellen Sie Drehscheibe und
Schieberegler ereut ein, um die Signaliibertragung zu optimieren. Schieberegler erneut ein, um die Signaliibertragung zu optimieren.

+ Stellen Sie sicher, dass sich im Ubertragungsweg der Antenne keine + Stellen Sie sicher, dass sich im Ubertragungsweg der Antenne keine
Hindernisse befinden. Hindernisse befinden.

« Installation der Zero Connect Box innerhalb von 10 m des TV-Bildschirms. + Installation der Zero Connect Box innerhalb von 5 m des TV-Bildschirms.
(Vorausgesetzt, dass sich keine Hindernisse im Weg befinden.) (Vorausgesetzt, dass sich keine Hindernisse im Weg befinden.)

« Der Signaliibertragungswinkel der Zero Connect Box betrégt links und
rechts 45°, Wenn sich lhr TV-Bildschirm auBerhalb dieser 45° befindet,
lesen Sie sich die diagonale oder seitliche Befestigungsmethode durch.




Bei Installation neben dem TV-Bildschirm Bei Installation unter dem TV-Bildschirm

1. Achten Sie vor Einschalten des Fernsehers darauf, dass die vordere LED 1. Achten Sie vor Einschalten des Fernsehers darauf, dass die vordere LED
der Zero Connect Box auf den Funkempfanger des TV-Bildschirms der Zero Connect Box auf den Zuschauer ausgerichtet ist, der in
ausgerichtet ist. Richtung des TV-Bildschirms schaut.

2. Wenn die vordere LED nicht auf den Funkempfanger des TV-Bildschirms 2. Drehen Sie die Drehscheibe oben auf der Zero Connect Box nach links oder
gerichtet ist, drehen Sie die Drehscheibe auf der Oberseite der Zero rechts, um den Schieberegler auf den Zuschauer auszurichten.

Connect Box nach links oder rechts, um den Schieberegler auf den 3. Verschieben Sie den Schieberegler der Zero Connect Box in die

Funkempfanger auszurichten. entgegengesetzte Richtung der oberen LED.

« Wenn die vordere LED der Zero Connect Box in Sehrichtung zeigt, drehen
Sie die Wahlscheibe nach links oder rechts, bis ein 90° Winkel hergestellt
ist.

« Sobald die Ausrichtung von Drehscheibe und Schieberegler
abgeschlossen ist, sollte die Signaliibertragung und der Empfang
entlang der griinen Linie erfolgen, wie in der Abbildung dargestellt.

4. Nachdem der Fernseher eingeschaltet wurde, tiberpriifen Sie, ob die obere

« Sobald die Ausrichtung von Drehscheibe und Schieberegler LED der Zero Connect Box blau leuchtet.
abgeschlossen ist, sollte die Signaliibertragung und der Empfang
entlang der griinen Linie erfolgen, wie in der Abbildung dargestellt.

4. Nachdem der Fernseher eingeschaltet wurde, iiberpriifen Sie, ob die obere
LED der Zero Connect Box blau leuchtet.

3. Richten Sie den Schieberegler der Zero Connect Box mittig aus.

« Wenn die LED nicht blau leuchtet, dann stellen Sie Drehscheibe und
Schieberegler erneut ein, um die Signaliibertragung zu optimieren.

« Stellen Sie sicher, dass sich im Ubertragungsweg der Antenne keine
Hindernisse befinden.

+ Wenn die LED nicht blau leuchtet, dann stellen Sie Drehscheibe und « Installation der Zero Connect Box innerhalb von 3 m des TV-Bildschirms.
Schieberegler emeut ein, um die Signaliibertragung zu optimieren. (Vorausgesetzt, dass sich keine Hindernisse im Weg befinden.)

« Stellen Sie sicher, dass sich im Ubertragungsweg der Antenne keine « Wenn Sie die Zero Connect Box unter dem TV-Bildschirm installieren, tun
Hindernisse befinden. Sie dies nur in dem in der Abbildung dargestellten Bereich.

« Installation der Zero Connect Box innerhalb von 3 m des TV-Bildschirms.
(Vorausgesetzt, dass sich keine Hindernisse im Weg befinden.)




Anschluss externer Gerate

Sie konnen externe Geréte wie Kabel, HDMI und Set-Top-Boxen an die
Zero Connect Box anschlieBen. Driicken Sie die Eingang-Taste (@) auf
der Fernbedienung, wahlen Sie [Startseiten-Hub] aus und suchen Sie im
angezeigten Menii auf dem Bildschirm das gewiinschte Gerét.

« BeiVerwendung eines externen Gerdts, das ebenfalls im 60-GHz-
Frequenzband arbeitet, kann die Bildschirmanzeige aufgrund
gegenseitiger Interferenzen ausfallen.

« Legen Sie die passende Auflosung und Frequenz des angeschlossenen
Geréts fest. Falls Sie das nicht tun, kann dies Ihre Sehkraft belasten.

« Die genaue Installationsmethode héngt maglicherweise vom Modell
des Fernsehers ab.

Installation des Antennenkabels (SAT/Kabel)

« Stecken Sie die Antennenkabel, mit denen die Audio/Video-Signale
libertragen werden, in die Antennen/Kabel-Buchse oder die Antennen-
Eingangsbuchse an der Riickseite der Zero Connect Box.

« Achten Sie darauf, die Kupferleitung nicht zu knicken, wenn Sie das
Koaxialkabel anschlieBen.

« Verwenden Sie einen Signalverstarker, wenn das Signal schwach ist.

- Wenn Sie eine Antenne fiir zwei oder mehr Fernseher verwenden,
verwenden Sie einen Signalsplitter.

I
Hinweis
« Geben Sie kein Ol oder Schmiermittel auf die Schrauben, die wahrend
der Installation verwendet werden. Dies kdnnte zu einer Fehlfunktion

des Fernsehers fiihren.

Satellitenschiissel

SchlieBen Sie die Zero Connect Box mit einem Satelliten-HF-Kabel (75 Q)
an eine Satellitenschiissel oder an eine Satellitenbuchse an. (Abhangig vom
Modell)

HDMI

- Verwenden Sie ein HDMI-zertifiziertes Kabel (kiirzer als 3 m) mit dem

HDMI-Logo (Ultra High Speed HDMI®/™-Kabel).

Trennen Sie die Zero Connect Box und alle angeschlossenen Geréte vom

Stromnetz und ziehen Sie die Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das

HDMI-Kabel anschlieBen.

« Der Anschluss eines Gerats, das die HDMI Ultra HD Deep Color-Funktion
unterstiitzt, sorgt fiir ein klareres Bild. Wenn Sie ein Gerat anschlieBen,
das diese Funktion nicht unterstiitzt und die Funktion dann aktivieren,
funktioniert sie vermutlich nicht richtig. Wenn Probleme auftauchen,
dndern Sie die Einstellungen.

—
Hinweis
« Die HDMI-Audio-Support-Formate unterscheiden sich moglicherweise
je nach dem Modell des Fernsehers.
« HDMI-Stecker sollten Blenden mit einer Dicke von unter 10 mm und
einer Breite unter 18 mm haben.

USB / USB-Hub

Wenn ein mit der Zero Connect Box verbundener USB-Hub die USB-Gerate
nicht erkennt, verbinden Sie die USB-Gerate direkt mit einer der USB-Buchsen
an der Zero Connect Box.
—
Hinweis
« Wenn die Form der Buchse an der Zero Connect Box und des
USB-Gerdts nicht iibereinstimmen, verwenden Sie ein geeignetes
Verlangerungskabel, das USB 2.0 unterstiitzt.
+ USB-Stecker sollten Blenden mit einer Dicke von unter 10 mm und einer
Breite unter 18 mm haben.

IR Blaster

Dies ist ein Infrarot-Transmitter, mit dem Gerdte wie Set-Top-Boxen, Blu-
ray-Player, DVD-Player, Soundbars und Spielekonsolen problemlos gesteuert
werden kdnnen.

Wenn die Zero Connect Box nicht unter dem Fernseher installiert wird,
kénnen externe Gerdte mdglicherweise nicht problemlos mit der
Fernbedienung des Fernsehers gesteuert werden und der Anschluss
eines IR Blaster wird empfohlen.

Die Steuerung des IR Blaster verlangt eine integrierte Einstellung der
Fernbedienung.

Befestigen Sie beide Enden des IR Blasters mittels des mitgelieferten
Klebebandes an der Vorderseite (Empfénger) des externen
Fernsteuerungsgerats.

Kabelgebundenes Netzwerk (LAN)

« Wenn Sie das Produkt mit einem kabelgebundenen Netzwerk (LAN)
verbinden, dann verwenden Sie dazu ein CAT 7-Kabel mit High-Speed-
Internetiibertragung. (Nur wenn ein LAN-Port zur Verfiigung steht.)

« DerTV-Ton kann an die Soundbar iibertragen werden (externes
Audiogerét). Wenn die Ubertragung kabelgebunden stattfindet (optisch-
digital, HDMI ARC), verbinden Sie sich mit der hinteren externen Buchse
der Zero Connect Box und bei kabelloser Ubertragung (LG Soundbars, die
die WOWCAST-Funktion unterstiitzt), verwenden Sie die WOWCAST-
Funktion. (Abhdngig vom Land)



Verwendung des Fernsehers

Verwendung der Einschalttaste

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste () unten am Fernseher, um den Bildschirm
einzuschalten und halten Sie sie gedriickt, um alle Funktionen und den
Bildschirm abzuschalten.

« Verwenden Sie die Einschalttaste nur, wenn der TV-Bildschirm und die
Zero Connect Box miteinander verbunden sind (Pairing).

« Form und Position der Einschalttaste hdngen mdglicherweise vom
Modell des Fernsehers ab.

« Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal nach dem Erwerb einschalten,
kann es etwa 1 Minute lang dauern, bis der Bildschirm aufgrund der
Initialisierung einschaltet.

Verwendung der Freihand-Sprachsteuerung
(Hands-Free Voice Control)

« Um die freihdndigen Steuerung mit der Stimme zu nutzen, stellen Sie
sicher, dass die vordere LED der Zero Connect Box zum Nutzer zeigt

und drehen Sie die Drehscheibe nach links oder rechts, so dass der
Schieberegler in Richtung des drahtlosen Empféngers des TV-Bildschirms
zeigt.

Driicken Sie die Schnelleinstellungen-Taste (@) auf der
Fernbedienung, um die freihdndige Steuerung mit der Stimme
einzuschalten. Der Pfad der Funktionseinstellungen kann je nach Modell
des Fernsehers unterschiedlich sein.

& — (@) — [Allgemein] — [Al-Dienst] — [Einstellungen der
Spracherkennung] — [Freihdndige Steuerung mit der Stimme]

n



Verwaltung

Schutz des OLED TV-Bildschirms

« Im Gegensatz zu herkommlichen LED/LCD-Fernsehern, konnen OLED-
Fernseher perfektes Schwarz anzeigen und klare Bilder ohne Lichthalos
erzeugen.

Aufgrund der Merkmale des OLED-Materials, das eine hochauflgsende
Anzeige ermdglicht, kann es zu Nachbildern (Image Retention) auf dem
Bildschirm kommen.

« Nachbilder sind ein héufiges Phanomen bei allen OLED-Panels. Die
Verwendung des empfohlenen Bildmodus kann das Restrisiko des
Auftretens von Nachbildern (Image Retention) auf ein Minimum
reduzieren.

Vermeiden Sie es, primar statische Bildinhalte darzustellen, die zu
Nachbildern fiihren kdnnen, und halten Sie sich an die Empfehlungen.

Bildinhalte mit einem gesteigerten Risiko von
Nachbildern

« Bildschirminhalte mit schwarzen Bereichen an einer oder mehr Seiten
oben, unten, links oder rechts

« Bildschirminhalte mit einem Seitenverhaltnis von 4:3 oder 21:9.

« Bildschirminhalte mit langeren Standbildern wie Kanalanzeigen, Logos
von Sendern, Symbolen von Spielekonsolen oder Set-Top-Box-Meniis

« Andere statische Bildschirminhalte oder solche, auf denen die selbe
Szene standig wiederholt wird

Empfehlungen fiir die Minimierung des Risikos
von Nachbildern

« Wenn Sie langere Zeit fernsehen, driicken Sie auf der Fernbedienung
auf die Schnelleinstellungen-Taste (&) und konfigurieren Sie den
Bildschirm wie folgt.

1. @ — (@] — [Bild] — [Modus auswahlen] — [Autom.
Energiesparen]

2. [Erweiterte Einstellungen] — [Helligkeit] — [Helligkeit der OLED-
Pixel] — Auf Niedrig einstellen

3. @®— (@) — [Allgemein] — [OLED-Pflege] — [OLED-
Panelpflege] — [Einstellung der Helligkeit des Logos] — [Hoch]

« Wenn es einen oder mehrere schwarze Bereich oben, unten, links oder
rechts am Bildschirm gibt, driicken Sie auf der Fernbedienung auf die
Schnelleinstellungen-Taste (), um die schwarzen Bereiche vor
dem Fernsehen zu entfernen.

. — [] —s [Bild] — [Format] — [Nutzerauswahl] —
[Vertikaler Zoom] oder [4-Wege-Zoom]

« Schalten Sie das Menii zur Einrichtung externer Gerate wie Set-Top-
Boxen aus, damit es nicht langere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt
wird.

I
Hinweis
+ OLED-Fernseher senken die Bildschirmhelligkeit automatisch, wenn ein
Standbild fiir langere Zeit angezeigt wird, und sie erhdhen die Helligkeit
auch automatisch wieder, wenn das Standbild verschwindet.
- Dies ist eine der Funktionen des Fernsehers, um Nachbilder zu
minimieren; dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

Ausfiihren der Pixel-Reinigung (Pixel
Refresher)

OLED-Fernseher sind mit einer Pixel-Reinigungsfunktion ausgestattet, mit
der der Bildschirmzustand automatisch erfasst wird, um Nachbilder zu
vermeiden.

« Die Pixel-Reinigung berechnet automatisch den optimalen
Durchfiihrungszeitpunkt geméR der kumulativen Sehdauer und wird
automatisch fiir wenige Minuten ausgefiihrt, wenn Sie den Fernseher
abschalten.

Wahrend der Pixel-Reinigung konnen oben und unten am Bildschirm
horizontale Linien erscheinen.

Die Pixel-Reinigungsfunktion funktioniert nur dann, wenn der Fernseher
mit einem Netzkabel an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Die Pixel-Reinigung kann auch manuell ausgefiihrt werden, indem Sie
auf der Fernbedienung die Schnelleinstellungen-Taste () driicken.
— [@)] — [Allgemein] — [OLED-Pflege] — [OLED-Panelpflege]
—> [Pixel-Reinigung]



Fehlerbehebung

« Wenn Sie bei der Nutzung des Produkts eines der folgenden Probleme bemerken, priifen Sie erneut nach. Moglicherweise ist dies kein Fehler.

« Bevor Sie sich an das LG Electronics-Sevicezentrum wenden, driicken Sie die Taste aufder Fernbedienung drei Mal im TV/HDMI-Eingangsmodus, um die
Modellbezeichnung des Produkts und die Seriennummer zu priifen. Sie erhalten dann schneller Hilfe.

Strom und Bildschirm

Das Produkt schaltet sich nicht ein.

» Ist das Netzkabel richtig eingesteckt?
Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel richtig in das Produkt und die Steckdose eingesteckt ist.
» Gibt es ein Problem mit der Steckdose?

Stecken Sie den Stecker eines anderen Produkts in die Steckdose, in die das Produkt eingesteckt war, um zu
priifen, ob die Steckdose richtig funktioniert.

Das Produkt schaltet sich plotzlich ab.

» Ist die Schlummerfunktion richtig eingestellt?
— [@)] — [Allgemein] — [System] — [Zeit &Timer] — [Timer] — Stellen Sie
[Schlummerfunktion] / [Ausschalt-Timer] auf [Aus] / [Aus].
» Uberpriifen Sie, ob externe Gerite zusammenarbeiten
Stoppen Sie die gemeinsame Nutzung externer Gerdte und priifen Sie, ob der Fernseher normal funktioniert.
» Hat die automatische Abschaltung ausgeldst?
Dieses Gerat ist mit einer automatischen Abschaltfunktion ausgestattet, die es automatisch abschaltet, wenn
die Fernbedienung 15 Minuten lang nicht verwendet wird und gleichzeitig kein Eingangssignal anliegt.

Punkte auf dem Bildschirm.

» Sehen Sie weife, helle, dunkle oder flackernde Punkte auf dem Bildschirm?

Das Produkt ist hochentwickelt und verfiigt iiber Millionen von Bildpunkten. Mdglicherweise flackern
1/1.000.000 (1 PPM) Punkte. Dies wird nicht als Produktfehler oder Ausfall gewertet.

« WeiBe Punkte: Punkte, die hell erscheinen,
« Helle Punkte: Punkte, die heller als beim Normalbild erscheinen

« Dunkle Punkte: Punkte, bei denen ein Teil eines Buchstabens oder eines Objekts unsichtbar oder
verschwommen erscheinen

« Flackernde Punkte: Punkte, die flackern

Verbindung der Zero Connect Box

Es erscheint ein Netzverbindungsbild
auf dem Bildschirm.

» Ist die Zero Connect Box richtig angeschlossen?
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel der Zero Connect Box richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

Ein Zero Connect Box-Verbindungsbild
erscheint auf dem Bildschirm.

» Storen Objekte die drahtlose Signaliibertragung?
Entfernen Sie alle Objekte, die sich zwischen dem TV-Bildschirm und der Zero Connect Box befinden.
» Ist das drahtlose Signal der Zero Connect Box richtig ausgerichtet?

Stellen Sie die Drehscheibe und den Schieberegler auf der Zero Connect Box entsprechend der empfohlenen
Installationsmethode fiir jeden Standort der Zero Connect Box ein.
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Freihand-Sprachsteuerung (Hands-Free Voice Control)

Die Spracherkennung funktioniert
nicht sehr gut.

» Ist die Funktion Freihand-Sprachsteuerung (Hands-Free Voice Control) eingeschaltet?
— [@)] — [Allgemein] — [Al-Dienst] — [Einstellungen der Spracherkennung] — Stellen Sie
[Freihéndige Steuerung mit der Stimme verwenden] auf Ein. (Abhangig vom Modell)

» Ist die Vorderseite der Zero Connect Box auf den Nutzer ausgerichtet?
Installieren Sie die Zero Connect Box so, dass die Vorderseite auf den Nutzer zeigt, und drehen Sie die
Drehscheibe nach links und rechts, um den Schieberegler auf den Funkempfénger am TV-Bildschirm
auszurichten.

Bewegungsmelder

Im Modus Stets bereit (Always

Ready) wird der Bewegungsmelder
unndtigerweise aktiviert oder er wird
gar nicht aktiviert.

(Abhdngig vom Modell)

» Ist der Bewegungsmelder sauber?
Der Bewegungsmelder befindet sich unten in der Mitte des Fernsehebildschirms und funktioniert
maglicherweise nicht richtig, wenn er mit Fremdkdrpern bedeckt ist. Saubern Sie ihn bitte mit einem
weichen Tuch.
» Ist der Umgebungsbereich zu hell oder zu dunkel?
Stellen Sie ein angemessenes Helligkeitsniveau in dem Bereich sicher, in dem das Produkt installiert ist.
» Stort ein Objekt im Erfassungsbereich des Bewegungsmelders?
Entfernen Sie alle Objekte vor dem TV-Bildschirm.
» Ist der Bewegungsmelder zu sensibel oder zu unsensibel?

Der Bewegungsmelder kann aktiviert werden, wenn er Anderungen im Helligkeitsniveau oder Bewegungen
von Haustieren, eines Roboter-Staubsaugers oder anderen Gegenstanden erkennt, die sich bewegen.

— [@)] — [Allgemein] — [Stets bereit] — Driicken Sie auf [Die Funktion aktivieren], schalten Sie
den Bildschirm ab und verwenden Sie den Bewegungsmelder nicht mehr oder stellen Sie dessen Sensibilitét
in den [Optionen] ein.

Gerausche

Das Produkt macht Gerausche.

» Horen Sie ein "tickendes" Gerausch?
Das ist das Gerausch von Kunststoff, der sich aufgrund von Verdnderungen in Temperatur und
Luftfeuchtigkeit verformt. Das ist ein haufiges Problem bei Produkten aus Kunststoff, wie Mdbel und Autos;
daher ist es kein Grund zur Sorge.

» Ist das Gerdusch auf Elektrizitat zuriickzufiihren?
Der Ton wird durch Hochfrequenz-Schaltkreise verursacht, die das Produkt mit Strom versorgen, und es
beeintréchtigt nicht die Funktion des Produkts.

» Horen Sie Liiftergerausche von der Zero Connect Box?
Dies ist ein normaler Ton, der auf die gezielte Abfuhr von Warme aus dem Produkt zuriickzufiihren ist.
* LG Electronics geht bei der Herstellung des Produkts nach strengen Normen vor und Gerdusche unterhalb

einer bestimmten Schwelle gelten nicht als Produktmangel oder Fehlfunktion.




Magic Remote-Fernbedienung

Die Fernbedienung funktioniert nicht. | » Gibt es ein Verbindungsproblem mit dem Produkt?

Halten Sie die Taste @ und die Taste () in der Mitte der Magic Remote-Fernbedienung gleichzeitig fiir
mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, um sich emeut anzumelden.

» Storen Objekte die drahtlose Signaliibertragung?
Entfernen Sie alle Objekte zwischen dem TV-Bildschirm und der Fernbedienung.
» Sind die Batterien richtig eingelegt?

Stellen Sie sicher, dass die Seite & und die Seite (©) der Batterie in der richtigen Position sind. Ersetzen Sie
beide Batterien durch neue, wenn sie leer sind.

Sonstiges

Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, schalten Sie das Produkt aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich zur Inspektion
an das LG Electronics Servicezentrum. Reparieren Sie das Produkt nicht selbst.

« Wenn das Produkt keine Bilder anzeigt oder keinen Ton ausgibt, obwohl der Strom eingeschaltet ist

- Wenn das Produkt weiterhin Bilder anzeigt oder Ton ausgibt, obwohl der Strom ausgeschaltet ist

« Falls Rauch oder Brandgeruch vom Produkt kommt

- Wenn Wasser oder Fremdkdrper in das Produkt gelangt sind

- Wenn das angezeigt Bild abgeschnitten aussieht

« Wenn das Produkt standig Tone von sich gibt, beispielsweise ein Summen oder ein Knacken

« Wenn andere Probleme oder Fehlfunktionen am Produkt auftreten
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Produktinformationen

Ubertragungsspezifikationen Fernsehnorm Terrestrisches / Kabel- / digitales Satelliten TV
(Abhdngig vom Land) Impedanz externe Antenne 750
Temperatur im Betrieb 0°Chis 40 °C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb Unter 80 %
Umgebungshedingungen
Temperatur bei Lagerung -20 °Chis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung Unter 85 %
Bedingungen fiir Montage der 015
ung g Kippwinkel (Die Spezifikationen gelten nur bei Produkten, bei denen der Kippwinkel der
Wandhalterung N
Wandhalterung eingestellt werden kann.)
Bedingungen fiir Drahtlosen Entfernung 3 —10 m (Nur wenn keine Hindernisse vorhanden sind)
Empfang
Stromversorgung AC100-240V~ 50/60 Hz

« Informationen zur Stromversorgung und zum Stromverbrauch entnehmen Sie dem Etikett auf dem Gert.
- Der gewdhnliche Stromverbrauch wird entsprechend IEC 62087 oder den Energiegesetzen der einzelnen Lander gemessen.
- Informationen zur Stromquelle, der Leistung und den Produktinformationen finden Sie auf der Unterseite des Produkts.
* Bei einigen Modellen befindet sich die Kennzeichnung unter der Abdeckung der Anschlussklemmen des externen Gerits.
* Jenach Modell oder Land, kann es sein, dass der gewdhnliche Stromverbrauch nicht auf der Kennzeichnung angegeben ist.



Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur Offenlegung des Quellcodes
verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen, Copyright-Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten,
besuchen Sie bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr (Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per
E-Mail an: opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt fiir jeden, der diese Informationen erhdlt, fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten Lieferung dieses Produkts.

Lizenzen

HoIm

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

UICKSET

(Nur Modelle, welche mit der Magic Remote-Fernbedienung kompatibel sind)

"":Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

Verwendung der Magic Remote-Fernbedienung

)

LIsT”

QUICK **
ACCESS

O GO

o

Ein/Aus Ein- oder Ausschalten des TV-
Gerdtes.

[Programmfiihrer] aufrufen.
Ruft die Liste gespeicherter Programme auf.

[Schnellzugriff bearbeiten] aufrufen.

- Mit dem [Schnellzugriff bearbeiten] konnen
Sie nach der ersten Programmierung
bestimmte Apps oder Live-TV direkt
aufrufen, indem Sie die Zifferntaste driicken
und halten.

Lautstarketasten Regelt die Lautstarke.
Startseite Fiihrt zum Startmenii.

Startseite Startet die zuletzt verwendeten
Apps.

Rad (OK) Driicken Sie auf die Mitte der

Taste O um ein Menii auszuwdhlen. Sie
kénnen mithilfe der OTaste das Programm
wechseln.

Rad (0K) Greift auf [Magic Explorer] zu. Sie
konnen auch die [Magic Explorer]-Funktion
ausfiihren, wenn die Zeigerfarbe sich auf Lila
verandert. (Einige Apps unterstiitzen diese
Funktion nicht.)

Nach Oben/Nach Unten/Nach Links/
Nach Rechts Driicken Sie die Tasten

Nach oben/Nach unten/Nach links/Nach
rechts, um im Menii zu navigieren. Wenn

Sie die Tasten (©) driicken, wahrend der
Mauszeiger verwendet wird, verschwindet
der Mauszeiger vom Bildschirm und die Magic
Remote-Fernbedienung funktioniert wie
eine herkdmmliche Fernbedienung. Um den
Mauszeiger erneut auf dem Bildschirm
anzuzeigen, schiitteln Sie die Magic Remote-
Fernbedienung leicht nach links und rechts.
Riicktaste Zuriick zur vorherigen
Meniiebene.

Riicktaste Das auf dem Fernseher
angezeigte Bild wird geschlossen und das
Startseiten-Menii erscheint.

Mikrofon
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Ziffertasten Dienen zur Eingabe von
Zahlen.

[Schnellhilfe] aufrufen.

Weitere Aktionen Zeigt kontextabhéngig
weitere Funktionen von Fernbedienung und
TV-Gerdt an.

Die Funktion fiir Audiobeschreibungen
wird aktiviert.

Programmtasten Navigiert durch die
gespeicherten Programme.

Stumm Stellt den Ton aus.

Stumm Greift auf das [Barrierefreiheit]-
Menii zu.

Spracherkennung Um die
Spracherkennungsfunktion nutzen zu
konnen, ist eine Netzwerkverbindung
erforderlich.

Suchen Sie nach empfohlenen Inhalten.
(Einige empfohlene Dienstleistungen
stehen in einigen Landern mdglicherweise
nicht zur Verfiigung.)

Spracherkennung Halten Sie die
Taste gedriickt und sprechen Sie, um die
Spracherkennung zu nutzen.

Eingang Andert die Eingangsquelle.
Eingang [Startseiten-Hub] aufrufen.
Schnelleinstellungen Offnet die
Schnelleinstellungen.

Schnelleinstellungen Ruft das Alle
Einstellungen-Menii auf.

Offnen Sonderfunktionen in manchen
Meniis.

Rote Taste Fiihrt die
Aufzeichnungsfunktion aus.
Service-Tasten Verbindung zu

verschiedenen Diensten, wie Streaming
und Sprachsuche.

@ Hinweis

** Halten Sie die Taste fiir mehr als eine Sekunde gedriickt.



Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten der
Fernbedienung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam durch und
verwenden Sie das TV-Gerét bestimmungsgemag.

(Einige Tasten und Dienste stehen je nach Modell und Region mdglicherweise
nicht zur Verfiigung.)

So wird die Magic Remote-Fernbedienung

registriert

Um die Magic Remote-Fernbedienung zu verwenden, koppeln Sie diese

zuerst mit lhrem TV-Gerét.

1. Legen Sie Batterien in die Magic Remote-Fernbedienung ein und schalten

Sie das Fernsehgerat ein.

2. Richten Sie die Magic Remote-Fernbedienung auf das TV-Gerdt und

driicken Sie aufdieTasteO Rad (OK).

* Bei erfolgreicher Kopplung der Magic Remote-Fernbedienung mit dem
Fernseher wird eine entsprechende Meldung auf dem Bildschirm angezeigt.
Sollte die Anmeldung der Magic Remote-Fernbedienung fehlgeschlagen
sein, dann versuchen Sie es erneut, nachdem Sie das Fernsehgerét aus- und
wieder eingeschaltet haben.

So konnen Sie die Magic Remote-
Fernbedienung abmelden
Halten Sie zum Trennen der Verbindung zwischen der Magic Remote-
Fernbedienung und dem TV-Gerét gleichzeitig die Tasten @ (Riicktaste)
und @ (Startseite) fiir fiinf Sekunden gedriickt.
* Driicken und halten Sie@ (Startseite) und
(Schnelleinstellungen) -Tasten langer als 5 Sekunden, um die Magic
Remote-Fernbedienung in einem Vorgang zu trennen und wieder neu
anzumelden.

A

« Ein WLAN-Access Point (AP) sollte sich mindestens 0,2 m vom TV-Gerét
entfernt befinden. Wenn der AP ndher als 0,2 m am Gerat installiert
ist, kann es sein, dass die Magic Remote-Fernbedienung aufgrund von
Frequenzstorungen nicht wie erwartet funktioniert.

Stets Bereit (Always Ready) verwenden

(Abhdngig vom Modell)

Sie konnen den Fernseher bedienen und sich bei abgeschaltetem Strom mit

Bluetooth mit direkter Spracherkennung verbinden.

* — [] —> [Allgemein] — [Stets bereit], Einstellung [Die Funktion
aktivieren] auf ein.

* Wenn Sie die Taste @) driicken, wahrend Sie fernsehen, schaltet der
Bildschirm [Stets bereit] ein und wenn Sie die Taste @) erneut driicken,
schaltet der Fernseher [Stets bereit] ab.

* Driicken Sie die Taste @ (Startseite) oder @ (Riicktaste), um
fernzusehen, wenn am Bildschirm [Stets bereit] eingeschaltet ist.

* Driicken Sie dieTasteO Rad (OK), um das Hintergrundbild anzuzeigen,
wenn am Bildschirm [Stets bereit] ausgeschaltet ist und driicken Sie die
Taste @) um fernzusehen.

Hinweis

« Wenn Sie Stets Bereit verwenden, kann dies den Energieverbrauch
erhohen.

« Weitere Informationen iiber die Funktion finden Sie untera
[] — [Support] — [Benutzeranleitung] — [Fehlerbehebung] —
[Erfahren Sie mehr iiber Stets bereit].

Verbinden von smarten Geraten via NFC

NFCist eine Technologie, die Nahfeldkommunikation (13,56 MHz) nutzt und
es Ihnen ermdglicht, Informationen ohne separate Einstellungen bequem
zu senden und zu empfangen. Wenn Sie ein smartes Gerét in die Nahe der
NFC-fahigen Fernbedienung bringen, kdnnen Sie die LG ThinQ-Anwendung
installieren und dann das Gerat mit dem Fernseher verhinden.

1.

Aktivieren Sie NFCin den Einstellungen des smarten Geréts. Um NFC

mit Android-Geréten zu verwenden, stellen Sie in den Einstellungen des
smarten Gerats die NFC-Option ein, um die "Kennzeichnungen fiir lesen/
schreiben" zu aktivieren. Die NFC-Einstellungen kdnnen je nach Gerét
unterschiedlich sein.

. Halten Sie das smarte Gerat in der Nahe von [N (NFC) der Fernbedienung.

Der erforderliche Abstand fiir die NFC-Kennzeichnung betrégt etwa 1 cm.

. Befolgen Sie die Anweisungen, um die LG ThinQ-Anwendung auf lhrem

smarten Gerat zu installieren.

. Das erneute Kennzeichnen des smarten Geréts mit der Fernbedienung

ermdglicht Ihnen dank der LG ThinQ-Anwendung den bequemen Zugriff
auf verschiedene Funktionen des angeschlossenen Fernsehers.

Hinweis

« Diese Funktion ist nur fiir NFC-fahige smarte Gerate verfiighar.

« Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Fernbedienung ein NFC-Logo
aufweist.

Spezifikationen

Spezifikationen (MR24GN, MR24GA)

Frequenzbereich Ausgangsleistung (Max.)
Bluetooth 2.400 bis 2.483,5 MHz 8dBm
NFC 13,553bis 13567 MHz > dBuAmbei 10m
Entfernung

* Nur MR24GN
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